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LES AVENTURES DU CAPITAINE VATAN

DEUXIEME PARTIE clle dono déjd éteints ? Ne voyez-vous pas P'état ol jesuis? Sans

1I vous, quc feraisje | que deviendrais-je, seul, abandonuné de tous ?
Eh bien ! oui, j'cn convicns, j'ai cu tort, je voulnis me faire wer
par vous. La mort m'surait seinblé plus douce, donnée par un
ami, Mais, jo vous le juro, c'cst fini maintennnt; je reconnais
combicn j'étais fou,

DANS LEQUEL ON EXPLIQUE COMMENT ET RPUURQEO! LE
COMTE DU LUC ETAIT DEVENU UN RAFFINE

Il rengaina son épée,_remit. sou pourpoint, tourna tout d'une

\1 Il
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11 -appuys Pépaule contre un drbre, baissa la téte sur.la poitrine et sc mit & réfiéehir- profondément.

pidce sur les-talons, et sans mdme saluer son adversaire, il alla
retrouver son cheval.
Mais tout 2 coup le comte jeta son arme, s'élanga vers lui
cttomba dans ses bras en fondant cn larmes.
— Mon ami, s'éeria-t-il, pardonnez-moi. Si vous saviez com-
biea je souffre |
— Corbicux I moi aussi je souffre. Croyez-vous dooc que je
wai pas partagé votre douleur ? Mais c'est assez ; adieu, mon-
sicur R, comte.

“— Eh quoi ! mon ami, m'abandonucrez-vous dans Pétat ol
vous me voycz ? Cette grande amitié que vous m’avez jurée est-

— Ecoutez, comte, je consens pour. cctte fois & oublier ce
qui vient.de se passer ; mais il ne faut pas que semblable chose
se reoouvelle  Pavenir, sans ccla, sur mon fime...

— Pas un mot de plus, et dobnez-moi votre main, capitaine,
mwrrompxt vivement le comte. Lia legon que vous me donnez: est
rude, j'en ferai mon profit. Sur ma foi de gentilhomme, jamais,
quei qu'il arrive, un nwage ue s'élévera cutre nous.

Encemoment, des cris et des coups de feu se firent entendro
dans V’épaisscur d’un bois voisin.

— Qu'est cela ? fit le comte.

— Je l'lignore comme vous ; mais, croyez-moi, c'est peut-gtre
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lo hasard qui nous vient en aide. A cheval, et marchous au
bruit. Notre promenade dans ces yégions inconnues n'aura pas
6t6 snns résultat.

— Allons ! répondit simplement le comto,

Ils so remirent en sello, s'asgurdrent que leurs pistolets étaicnt
cn état, mivent 'épée A ln main et s'cnfoncdvent résol@ment sous
le couvert,

— Domeuvez 13, ¢t laissez-mot aller en éelaiveur. Il est bon
de savoir & qui.nous allons avoir aﬁ'ane, dit lo oapitaino.

Tout en parlant ainsi, il avait mis pied d terre, avait joté
Ia bride A son ami et avait disparu dans les halliers,

Son absenco durd & poine cing minutes, Presque aussitét il

reparut ;
— Mg foi, comte, dit-il gnicment en remontant & cheval, jo

crois, lo diable m'emporte, qua Dieu vous protége, Voici Yoceca-
sion de me prouver quo vous &tes non-seulement un hommo sage
et intelligent, mais encore un profond politique.

— Quo voulez-vous dire ? s'éeria lo comté.

— Lo duc do Rohan, d la tdte d'une vingtaine de gentils-
hommes, se défend contre uno troupe trois fois plus nombreuse
d’estafiers, probablemont envoyés par de Luynes 3 sa poarsuite.
Que faisons-nous ?

— ‘Sang-Dicu ! capitaine, nous sommes gentilshommes. Sus
aux estafiers !

— A In bonuoe heure ! dit le capitaine.

Et sans plus ds paroles, I'épée aux dents ct les pistolets aux
poings, ils so lancdrent 3 fond de train vers 'eadroit od lo com-
bat continuait toujours ; puis, arrivés en vue des combat-
tants, ils tirdrent leurs quatre coups de pistolet et so rudrent,
I'épée haute, sur les estafiers, aux oris répétés de :

— Roban ! Rohan !

Les estaflers, déjd ébranlés par la résistance énergique des
gentilshommes du due, en entendant ces cris ct voyant tomber
quatre de leurs camarades, -perdirent tout courage. Une terrour
panique s'empara d’eux ; ils se crurent attaqués par uue secondo
troupe, et, tournant bridenussitft, ilsse mirent en fuite dans
toutes les directions, laisaant lo duo.de Robau et ses gentilshom-
mes maitres du champ do bataille.

— Pardieu ! mon cher comte, s'écrin gaiement le duc en
lui tendant In main, il o’y a que vous pour faire de telles surpri-
ses. Sur mon &me, le service est grand, car ces dréles nous don-
paient fort A -faive,

Le comte salua- respectueusement le duc de Roh'm.

— Monseigueur... dit-l,

— Allons, allons, comte, voild encore ma dette augmentée
envers vous, Mais comment se fait-il que vous soyez arrivé si &
propos & mon aide ?

— Oh ! bicn simplement, monseigneur, Lorsque j'ai ca l'hon-
neur de vous saluer dans mon chiteau, le capitaine Vatan, que
vous me permettrcz sans doute de vous présenter, m'a fait obs-
server avec raison que ma conduite envers vous n'avait pas ¢té
telle qu'elle devait I'dtre. Ce que j'ai aussitét reconnu, Je suis
parti tout de suite pour essayer de vous rejoindre et vous prier d’a-
gréer toutes mes cxcuses, J’étais fort chagrin, monseigueur, lors-
que je suis arrivé 3 Mauvers, ct... )

~— Pas un mot de plus, je vous pric, mon cher comte, inter-
rompit le duc du ton le plus affectucux. Jo nec vous ai, croyez-lo
bicn, gardé aucune rancune de cette mauvaise humeur passagdre
ct cn supposant que vous ayicz commis une faute, vous l'avez
réparée de telle sorte que, je vous le réplte, vous me faites encore
une fois votre obligé.

— Vous mo comblez, monseigneur,

Lo capitaine Vatan éooutait cette conversation en souriant
dnns sn moustacho et hochant la téte d’un air do satisfaction
manifeste.

Ed,cc moment on entendit lo bruit d’une troupe de cavalicrs

‘qui s'approchait rapidement,

Les gentilshommes reformirent leurs-rangs, prots a fairo
této aux nouveaux ennomis qui sans douto s'approohaient, Mais
leur erainto fut do courto durée.

Lcs nouveaux venus étaient des gentilshommes protestants

* qui accouraient, sous les ordres de M. de Leotoures, se mettre A

la dispositiog du duc do Rohan,

— Eh bien | demanda vivement lo duo, qu'ya-t-il de nou.
veau ?

— L'alerte a ¢t6 chaude, répondit do Lectoures, mais soy:z
tranquille, monsicur, ce sera_la dernitre : maintenant, tous les
cstafiors du royauwe, f‘ussen£~zls réunis, ne pourront plus rica
contre vous,

Tous les gentilshommes agitdrent leurs chapeaux et brandi.
rent Jeurs épées aux eris cent fois répétés do :

— Vive Rohaun !

— Voild qui va bien, dit'lo duc en riaut, Messicurs, jo vous
remercie, Avee une telle escorte, jo me fais fort de traverser I
Franco entié.ro‘. OW sommes nous jei ?

— Mouseigneur, répondit de Lectoures, nous sommes ) une
demie lieue de Corbeil, M, de Sainte-Rommio, dont 1o chiteau <
trouve dans lo voisinage, nous agracicusement prépard des logis
chez Jui.,

— Eh bico, messieurs, je crois quo co quo nous avons de
micux & fairo est d’accepter la gracicuse hospitalité de BI. do
Sainte-Romme, et de nous rendre au plusvite & son chéteau.

Et g0 tournant vers Olivier, tonjours immobile & son c6té

— Bt vous, comto, lui ditil, dtes-vous des nétres ?

— Vous te pardonnercz, monseigneur, mais j'ai mis taut
de héite & venir m’excuser auprds de vous que jo n'ai fait aucun
préparatif et que je suis, } mon grand regret, contraint do retour-
ner & Mauvers.

— Eh bien ! écoutez, cher comte; ceci se trouve & merveills
Vous &tes peu conpu & la cour o) jusqu'a présent, vous vous &tes
abstenu de paraitre, Nul n’a doncles yeux sur vous, et vous

* pouvez, presque sans danger, reparaitre & Paris, Rendes-vous

donc auprds du duc de la Force, et entendez.vous ensemble, 1i
est bon que nous ayons 13:bas.quelgues amis sur lesquels pows
puissions compter. Ce que le duc vous dira do faire, faiteste
pour les besoins de notre cause,

— Soit, monseiguenr, mais & une condition.

— Laquelle ? mon cher comte.

— (’est qu'au premier danger vous m'appellerez prés de
vous,

— Quant A ccla, vous pouvez y compter, comte, Diuble!
vous n'dtes pas do ces hommes qu’on laisse en arri¢re.

— Merel, monseigueur, j'attends maintenant vos derniéres

instructions.

Le duc de Rohan tira ses tablettes, éerivit quelques mots
sur une des pages qu'il arracha cusuite, puis, aprés Vavoir pli&,
3 . R . -

1] la remit & Olivier en lui disant :

— Voici pour le due de La XForce. Et maintenant, adien, on
plut6t au revoir, mon cher comto,

— J’ai votro promesse, monseigoeur.

— Je ne Poublicrai pas. En route, messieurs {
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Lo duo do Rohau salua une dornidro fois le comte, sn mit
A la této do scs gentilshommes et 8'¢loigua au grand trot dans la
direction do Corbeil, suivi de tour les cavaliers qui, tour & tour,
cn passant dovant lo comte du Lue, soulovirent gracicusomont
leurs foutres.

~—Eh bien ? domanda aveo un sourire Olivier au capitaine,
lorsqu'il se retrouva soul aveo lui, comment trouvez vous, com-
pire, que j'aio joué mon « petit rble, » ainsi que le disait lo
défunt roi- Charles IX ?

— Mon cher comte ; sur ma foi | vous avez 6té admirable.
Allons | jo ne désespdre plus do vous ; jo crois que j'arrivorai d
cn fairo quelquo choso, Vous voici au micux avec le duc de
Rohao, chargé d'uno mission officielle. D: plus, nous sommes
firés sur un point. .

— Lequel ? demanda en riant le comte.

— C'est quo, aulicu d'dtre perdus dans un désert, nous
nous trouvons & woe domi-licue A peine de la charmante ville do
Corbeil, ot nos chevaux peuvent nous conduire en moins de dix
minutes.

— Pourquoi aller & Corbeil ?

~— Pour une foule de raisons.

— Diable ! c'est beaucoup. -

— Rassurez-vous, je ne vous en dirai que quelques-uunes.

— J préfere oela. Allez, je vous écoute.

— La premidre, c'est qu'il commenced faire nuit ct que
nous somme trds-loin soit de Puris, soit de Mauvers, cusuitu nos
chevaux sont fatigués ; de plus, pour ma part, je nesais s'il vous
cn arrive autant, je weurs littéralement de faim ; puis, avant
que de rentrer & Paris, je crois que nous ne ferions pas mal deo
convenir de nos faits, et de bien nous entendrs sur la conduite
que nous devons tenir dang la circonstance présente. Quant aux
autres raisons... .

~— Je vous cn dispense, capitaine,

— Bah !

— Oui, je trouve celles-ci exceilentes ; elles me suffisent
parfaitement.

- Tras-bicn ! alors uous allons soupar ?

— Quand vous- voudrez.

Une demi-heure plus tard, nos deux aventuriors étaient assis
face 3 face & I'h6tel de a « Herse d'or, » & Corbeil, et attaquaicnt
de bon appétit, un maguifique salmis de bécasses, placé devant
cusx,

Il est de notre devoir de constater, pour rester dans la vérité,
que le capitaine seul mangeait franchement et de bon coour. Le
comte sc bornait & grignoter du bout des ldvres les morceaux
posés sur son assiette, .

Pendant tout le repas, d cause peut-étre des allées et venues
incessantes des domestiques, Ia conversation ne roula que sur des
sujets futiles et ne fut qu'un échange de mots pour ainsi dire
laneés au hasard. Mais lorsque Je dessert cut ét6 placé sur la
table, les vins fins apportés, et que les valets, sur un signe du
comte, curcnt définitivement battu en retraite, le capitaine
déboucha une bouteille de vin d'Espagune, emplit les verres, prit
le sien, et le choguant contre celui du comte :

— A potre réussite, ami ! lui dit-il.

Eg il but:

— Que voulez-vous dire ? Jui demanda Olivier,

~— ¢ Paticaza, sigoor, » comwe disent les Italiens, répondit
co souriant le capitaine, ¢ ché va piano va sano, ¢hd va sau, va
lontano, »

1l rojeta alors le corps en arridre, s'appuya carrément sur lo
dos do son fauteuil, fouilla dans une des immenses pockes de son
baut-de-chausso, cn xetira la pipo noire au tuyau microscopique
quo déja nous connaissons, la bourra aveo lo soin consoicncicus
quo tout fumour émérite apporte A cotte opération délicate ; puis
il prit un morceau do papicr dang uno autre de ses poches, le
tordit, 'approoha dela flammo de Ia chandello, alluma sa pipe,
but une énorme rasade, posa ses deux coudes sur la tablo,"avanga
le'haut du corps vers son ami, et s'enveloppant d’un immense
nuagoe do fumée bleufitro :

— Causons, voulez-vous ? lui dit-il de cct air moitié figue,
moitié raisin qu'il savait si bien prendre en certaines oirconstances
graves,

Ala vuo de ces formidables prépa ratifs, le comte avait
vaguement compris qu'il allait se passer quelque choso de
géricux. Aussi, faisant contre fortune bon cocur, s'6tait-il résigné.

- — Parlez, oapitaine, répondit-il,

-~ Vous ne fumez pas ? lui demanda I'aventuricr cotre deux
boufiées,

~ Non, capitaive, ct je le regrette, puisque cela me prive
de vous tenir compagaic.

— Ah /| mon cher comto, quel malheur que, dans la dispo-
sition d'esprit o) vous &tes, vous n’ayez pas cette bienheurcuse
habitude de fumer ! Nicot st un bien grand homme | Le monde
g'en allait mourant, c'est lui seul qui I'a sauvé, Le tabas, mon
cher comte, fait oublier la douleur, réver tout éveillé des riches-
ges que l'on n'a pas, des femmes que I'on  voudrait avoir. D'un
pleutre il fait un homme d'esprit, d’'un misérable mendiant I'égal
des princes, Pour le fumeur, 18 réalité dovient un songe, le souge
uve réalité. Enfio, que vous dirai-je ? C'est un consolateur, un
ami de toutes les secondes, en un mot la panacée universelle que
depuis si loogtemps cherchent vaincment les philosophes. Iie
tabac, voild la véritable pierre philosophale. A votre santé,
comte | et que béni soit le vieux Derviche qui, le premier, d la
Mecque, m’apprit & fumer |

Le comte trinqua machinalement.

L’aventurier fuma pendant trois ou quatre miuut_es, sans
prononcer un mot, s'cnveloppant d’un nuage au milieu duquelil
disparaissait presque ; puis il releva la tdte, ct, aprds avoir exa-
miné son interlocuteur en clignant 1égérement les yeux :

— Vous vous croyez trahi, vous voulez vous venger, n'cst.
co pas, comte? dit-il.

— Oh ! s'écria le comte d’une voix sourde.

— Pardon | ne m’interrompez pas, je vous prie : ce nc sont
pas jeux d’enfants que ccux que nous vouloas faire, Je dis nous,
parce que nous formons un secul cocur ¢n deux personnes, Cette
vengeance que vous méditez, je veux, je dois vous aider A I'ob-
tenir ; mais non pas mesquine, cachée, misérable,non! Il faut
qu'elle soit éclatante. Pour cela il est important, avant tout, que
nous nous entendions bicn. Je suis de sang-froid, moi; vous,
vous &tes & moitié fou de douleur ; la raison cst donc de mon
c6té.

— Mais...

— Ah ! pas un mot, comte, ou.sinon je m'arréte.

— Parlez, mon ami, parlez !

— Soit, mais plus d’interruptions. La situation la voici :
clle doit dtre avant tout nettement établic, afin qu'il ne puisse y
avoir 3 I'nvenir aucun malentendu possible entre nous. Vous
accusez votre femme de vous aveir trahi ow trompé, le mot ne
fait rien & la chose. A tort ou A raison, je ne discute pas ce fait,

-

9
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vous prétendez avoir daus les mains toutes les prouves de cette
trahison, ct je constate dds &\ présont, quo toutes les apparcnces
sont contre-ln comtesse.

— T.cs apparences I... it le comto d’ane voix sourde,

— J'ui dit les apparences et jo lo répdte, répondit ferme-
ment 'aventurier. En parcil cns, mon chor comte, ce qui tronipe
surtout, co sont les certitudes que Y'on eroit avoir. In certains
cag, rien n'et plus faux quele vrai, It no vous y trompez pas,
mon ami, ceci n'est:pas urr paradoxe ; je vois d'autant plus clair
que, A part mon amitié pour vous, jo suis plus désintéresss dans
la question. Je ne connais pas Ia comtesse, moi. A peine J'aijo
vue pendant quelques minutes ; mais son regard est si pur, si
limpide, son sourire si franc que, malgré moi, et plus de preuves
Yaceuscraicat-clles encore, que jo vous dirais ce que vous dis cn
ce moment... Non [ comte, votre femuo n’est pas coupable

— Capitaine !

— Que me direz-vous ? Ricn qui vaille ; vous &tes un en-
fang qui, des choses de co monde, ne sait que lo premier mot,
heureusement pour lui. GAtS parla fortune au premier pli  que
le hasard fait dans votre bonheur, vous vous croyez pordu sans
retour. Allons done ! la vie n'est qu'unc longue souffrance ; c'est
I'adversité qui'fait les hommes, et vos yeux, perdus jusqu’d ce
jour dans I'éther bleu du ciel, ne so sont jamais abaissés vers la
terre ol rlent, sans espoir, tant de doulours. Soyez homme, vous
disje ; apprenez A souffrir ; vous avez 6té trahi, trompé, bafoué,
c'est, vrai | Je lo constate avee vous. La trahison est flagrante,
horrible, Et corbicux ! ce qui vous arrive & vous, arrive tous les
jours A d’autres qui l'ont mérité-moins que vous encore, car, en-
tre nous, vous avez fait tout ce quiil fallait pour qu’il en soit
aiosi,

— Moi ?

— Qui, vous, et rien ne me-serait plus fasile que de vous le
prouver,

— Oh ! parlez, parlez, capitaine !

— Non, car ¢n cc moment vous ne me croiricz pas. Mais
n’ayez peur. Un jour, bientdt peut-dtre, si vous consentezd vous
laisser guider par moi, cette preuve, je vous la donoerai, si. irré-
cusablement vraie, que vous serez contraint, malgré vous, de re-
connaitre vos torts. Donc vous avez ét6 trabi, ceci est indiscuta-
ble ; mais par qui ? « That is the question. » Voild la question,
ainsi que je.l'ai entendu dire par un vicux reitre anglais, Pour
anoi, la comtesse est inpocente ; je la mets dos 3 présent hors de
cause. Mais il ne s’en suit pas de 1a que d’auntres ne soient point
coupables, au contrairc. Vous ct la comtesse, mon cher Olivier,
vous &tes, & votre insu, enveloppés dans un réseau inextricable
d’infamies dont vos cnnemis ticunent les fils,

— Mes conemis ?

— Kh | oui, vos cnucmis, cofant que vous &tes I Avez-vous
done la prétention, naif ct.bon comme vous I'étes, semané les
bienfaits A pleines mains, de ne pas vous &tre fait de formidables
cnnemis ? Cela, par ma foi | scrait par trop niais, et vous dtes
un homme trop intelligent pour ne pas le comprendre, si vous
voulez cinq minutes y réfléchir séricusemenc. Ce sont ces ennemis
qui se cachent lichement dans I'ombre qu'il faut découvrir, dont
il faut dévoiler les trames ténébreuses, et, comme on le dit vul-
gairement, qu'il faut prendre la main daos lo sac. Etnousy
parviendrons, corbicux ! je vous.le jure, Mais il faut pour cela,
comte, que vous ayez foi non seulement-dans mon amitié, mais
encore dans ma vieillo expérience ; que vous me laissiez agirsans
cutraver ce que j'ai résolu de faire, que vous ne vous jetiez pas

A la traverse de mes projets, ot que, par des coldres d’onfant ot
des jalousies ridioules, vous ne m’empGohicz pas do vous douner
la grande joio de cette vongeance quo vous désirex si fort |

— Vous tenez entro vos mains, mon ami, lo seul lien qui
me rattache & Ia vie, dit le comte d'une voix profonde. Une mi.
nute o suffi pour me réduire & Vétat lo plus misérable, perdre
won avenir, détruire A jnmais mon bonhour, Vous avesz raisen -
Jignore complétement I'cxistenco quo nous a faito la société
égoites dans laquelle nous vivons, enfermés. comme des lions cu
cage. Le coup imprévu qui wm's frappé dovait mo.tuer ou me
rendre fou. J'ai échuppé, jo ne sais comment, 3 -ce doubls mal-
heur, par miraolo sans doute. Dicu est bon ; comme vous l'avez
dit, vivre c’est souffrir, et Dien veut peat-Gtre m’mpprendre la
vie par la douleur. Vous &tes désormais mon seul ami, capi-
taine ; lc seul homme dans lequel j’aie foi ; lo seul bras fort sur
lequel jo puisse mappuyer dans Dinfertune. Co.que vous me
direz do faire, jo lo ferai ; ol vous me dircz d'uller, j'irai, sans
mo plaindre sans réorimiiner, sur ma foi de gentilhomme, jo vous
le juro ! Mais, je vous en prie, capitaine, ne me soyez passi rude
J’ai le cour brisé ¢t vous le voyez, en vous parlant, malgré moi,
les larmes tombent de mes yeux, Oh! jolaimo tant, si vous
savicz, capitaine !

— Pleurez, mon ami, les larmes qui tombent sur.le cosur le
rafraichissent. C'est uoe rosée du ciel dont Dieu a laissé fltrer
quelques gouttes davs I'dmo de V'homme, Pleurez, mais soyez
fort. ,

~ Je¢ m'abandonne 3 vous; sauvez-moi.

— Soit | avant trois mois vous serez vengé; o'est moi qui
vousg le jure 4 mon tour.

Il y cut un instant de silence. Chacun des deux hommes
réfléchissait profondément.

Ce fut le capitaine qui le premier renoua P'entretien.

— Corbicux ! dit-i! avec une fausse gaicté en tendaut son
verre plein au jeune homme, & vetre santé, comte, et nargue le
chagrin 1 Au diable lo souci! Pour vous, dds aujourd’hui une
autre vie commence.

— Oui, répondit tristement OQlivier en hochant.Ia tdte, une
vie d’angoisses ¢t de douleurs. Mais pou importe | je no me lais-
serai pas abattre ; jo saurai faire bravement téte & l'orage,

— Bien parlé, corbieux 1 D'ailleurs, les tracas de la -politi-
que ve tarderont pae & absorber complétement votre esprit et A
détourner vos pensées do vos affaires personnelles ; et puis, st
vous m'en croyez, vous cesserez de regarder en arridre pour ne
plus songer-qu'a ’avenir.

— Je tacherai, dit le comte.

Le lendemain, 3 huit heures du matin, le comte du Luc et
le enpitaine Vatan se présentaient & 1'hitel de La Foree.

- Lo duc les regut aussitdt, et, aprds avoir lu les quelques
mots tracds 3 la hiite par le due de Rohan et que Jo comte lui

" avait remis, le duc cut avee les deux gentilshommes un entreticn

dont le résultat fut que le comto étant.demeurd jusquedd étrav-
ger A toutes les menées politiques, qui depuis la régenco do Ma-
rie de Médicis, avaient si fortement agité le royaume, ses opinions
étaient, par conséquent, complétemont igaorées de la cour ; qu'il
pouvait sans inconvénient demeurer & Paris ow, grice & sa for-
tune, sa jeunesse et sa bonne mine, il lui zerait facile do se créer
des relations importantes avee les protestants habitant Pariset
d’en former un faisceau-qui, & un moment doané, et i le suceds
couronnait les cfforts du duo de Rokan, ouvrirait sans coup férir
les portes de la capitale aux chefs de la religion.
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Llentrepriso étnit rude : clle nécessitait une grande fnesso
ot surtout un profond esprit d'intrigues. De plus, cotte mission
dont lcs chefs du parti chargeaicnt le comte en lo mettant en
relicf, lui dounait uwo importance d'autant plus graunde {qu'il
devenait lo seul chef réel du mouvement, non-sculement A Paris,
mais dans toutes lea villes de France ; lo dus de La¥Forco étant
contraint d’aller rejoindre au plus vite M, de Rohan, ct de délé-
guer ainsi ay cowto du Luo tous ses pouvoirs,

Le comte fut flatté do oette confiance que lui témoignaient
Tes chefs les plus estimés de la religion, Il comprit toute Ia gra-
vité des devoivs qui lui étaient imposés, et promit au due le plus
entier dévouement,

Celui-ci lui donna alors des instructions détaillées sur les
moyens qu'il devait cmployer pour réussir, et lui remit. plusiours
lettres pour des hommes influcnts dont lo concours efficace lui
¢tait assuré,

Le capitaine Vatan, que lo comte avait préscnté au duo do
La Force, s'engagea de son c¢6té, moyennant une somme qui_fut
débattuce entro lui et Je due, et qui lui fut immédiatement comp-
tée, & servir le parti protestant pendant eing mois ; & lever A ses
frais une troupe do deux cent cinquante d’hommes résolus, tou-
jours préts & agir au premier signal, et do plus, d se faire le licu-
tenant du comte du Luc et A aider de tout son pouvoir au sue-
cés de sa mission,

Le capitaine, cn vieux routier qu'il était, exigea qu'il fis
bien entendu que, si son engagement n’était pas renouvelé quinze
jours avant V'échéance, le 22 février A minuit, jour et heuro od
cet engagement devait fioir, il serait libro de servir lo parti qui
lui conviendrait le micux ; ct de passer dans ce parti avee tous
les hommes dont il disposerait, sans que l'on efit aueun reproche
4 lui adresser.

Tout cela bien convenu, bien arrété et surtont bien signé
par les partics, le due de La Force prit_congé des deux gentils-
hommes et le soir méme il quitta Paris,

Voici quel fut le point de départ de la métamorphose com-
pléte qui s'opéra dans la fagon de vivre, dans les habitudes et
presque dans le caractére du comte du Lue,

8i, pendant les premiers jours, il s'astreignit & jouer une
cspdee de comédie, pout-dtre bicntbt, nous ne saurions Pafirmer,
se Jaissa-ti) entraioer A jouer son nouveau rfle au maturel, ot le
sévire huguenot devint-il en efet un véritable raffiné.

g Quoi qu'il en soit, ot malgré les apparences frivoles dont il
B sentourait, lo comte du Luc, aveo une habileté que 1'on aurait
g (16 loin de supposer chez uo homme complétement ignorant des
trames diplomatiques, avait trouvé lo. moyen de mener-de front

ges affaires ct ses plaisirs et de s’acquitter de sa mission avee un-

suceds beaucoup plus grard que lui-méme n'avait 0sé 'espérer.
Voioi le résumd suceinet de ce qui s'était passé pendant les
deux mois qui sépareat la premidre partio de cette histoire de la
seconde.
Plusisurs événements de moindre importavce avaient cu
R licu cncore, mais, quant & présent, nous les passons sous silence,
& parce qu'ils s'expliqueront d’euz-mames- daus la suit de ce récit
[ quc, maintenant, nous allons reprendre,

II1

OU IL EST\ PROUVE, UNE FOIS DE PLUS, QUE LE SEUL MOYEN
DE BIEN ENTENDRE C'EST D'ECOUTER.

‘Tout en causant, les deux gentilshommea avaient descendu
Ia vicille rue du Temple ; ils &8 trouvaient & l'angle de Ia rue
des Poulics, lorsque tout & coup le eapitaine fit un vif mouve-
ment de surprise u'il ®prima aussitGt.

— Qu‘avez-vous done, mon ami ? Jui demanda lo comte.

— Rien ; ou plutét si..., répondit P'aventuricr. Je mo rap-

pelle Alinstant ménme que j'ai une course importaote A faire ici,

A c6té, ct ma foi | puisque je me trouve daus le quartier, je veux
profiter ce Voceasion.

— Bon | quelque belle éplorée sans doute A consoler, dit
Olivier en ricanant,

— Oh | fit lo capitaine en retroussant sa moustache d’un air
vainqueur, vous nc le evoyez pas |

— Non, si peu! o'est-d-dire que j'en jurerais. Allez & vos
affaires, mon cher capitaine, souvenez-vous seulement que nous
avons rendez-vous,d dix heures, ce soir, chez Doublc-Epée.

— Oh | je vous aurai rejoint avant cela, Kst-ce que vous ne
comptez pas diser A Ia chire Licorne ?

— Je ne sais trop. Je vais descendre tout douvement jus-
qu'au Port-au-Foin, et de 13 je suivrai, le long de la riviére,
peut-tre jusqu’au Pont-Neuf. Dans tous les eas, il est probable
que vers eing ou six heures je serai chez Double-Epée.  Si vous
voulez diner avee moi, tout A votre service, mon cher.

— Je nedis pas non.

— Comme vous voudrez ; seulement je ne vous attendrai pas.

— Cest cela, au revoir |

— Au revoir, cher ami.

Ils sc séparérent.

Le comte du Lué continua & descendre nonchalamment la
rue Vicille-du-Temple. Le capitaine, au contraire, tourna rapide-
meat le coin de la rue des Poulies.

Aussitdt qu'il eut quitté son ami, le capitaive rabaissa sur ses
yeux les ailes de son feutre, s'enveloppa jusqu'au nez dane les
plis de son manteau ¢t commenga } faire de telles enjambées
qu'un cheval au trot aurait cu certes de Ia peine A le suivre.

La rue des Poulies était assez déserte. A part quelques
bourgeois qui rasaicnt d’un pas hétif les maisons et un cavalier
qui remontait la rue, le capitaine s'y trouva & peu prés seul.

— Voild mon homme ! murmura l'aventurier de ce ton
gounilleur dont il avait I'habitude. Corbicux! cette fois je saurai
ol il va, ou le diable m’emporte !

Il ralentit alors sa marche et régla son passur celui du
cavalier; de fagon & ue pas Iaisser soupgouner A celui-ci qu'il 6tais
suivi.

Le comte du Lue s’était done trompé en supposant que le
capitaine le quittait pour se rendre: A un rendez-vous d’amour.

Les deux hommes marchirent ainsi asscz longtemps & la
suite 'un d2 P'autre ; le cavalier, Ia téte baissée, laissant nresque
marcher son cheval Asa guise, ne semblait avoir aucune hite
d’atteindre fe lieu on il se rendait.

Ce cavalier étaitde petite taille, d’apparence presque enfan-
tine, et, malgré la Jongue épée dontla pointe apparaissait sous
son manteau qui, entre parenthése, I'enveloppait jusqu'aux yeux,
on l'eQit plutdt pris pour un page que pour un homwme fait.

En arrivant & la place Royale il s'arréta ct scmbla chercher
quelqu’un ou quelque chose autour de lui.
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Presquo nusiitst, un grand dinble do laquais, & mine pati-
bulaire, nu teint cuivrs et A I'air insolent, qui gardait un chev al
attach§ & un auncau d'une des aroades, s'avanga rapidoment
vers lo cavalier qu'il salua jusqu'd torre, et attendit scs ordres.

I/inconuu’se pencha vers lo laquais, éehangea quelques wots
A voix basse avee lui, puis il mit lestement et gracicusemont picd
A terre.

Mais, dans ce mouvement, si rapide qu'il fut, les plis du
manteau se dérangdreut pendant une sceonde, ot cette scconde
suffit pour que le capitaine qui, embusqué pras d’un arbre, avait
suivi curicuscment tout ce qui so passait, murmurdt & part lui :

— Corbicus ! jene m'étais pas trompé, c'est bien clle. Que
vient clle faire par ici.

Pendant co temps, 1o eavalier avait jeté la bride aux mains
du laquais, 8'était enveloppé de nouveau dans son manteau, puis
il g'était enfoucé A grands pas sous les arcades aprds avoir dit oes
simples mots :

— Ne bouge pas jusqu’a mon retour, Mahom !

Recommandation & laquelle le laquais avait répondu :

— Soyez tranquille !

Aussitdt qu'il avait vu l'incomnu s'éloigner, le capitaine
5’6tait mis de nouveau A sa poursuite.

L'inconnu suivit pendant un instant les arcades, puis il tra-
versa la place, fit quelques détoursd travers les arbres daus le
but sans doute, ¢omme le supposa le capitaine, de faire perdre
s piste & ceux qui auraicut tenté de 1'épier, puis tout & coup il
disparut comme un farfadet sous la voite sombre de la porte
d'un maguifique hotel,

Le capitaine Vatan était un trop fin limier pour se laisser
ddpister par les ruses plus ou moins adroites de Vindividu qu'il
voulait connaitre. Aucun de ses mouvements ne lui avaient
échappé. Mais force lui fut de s'arrdter & quelques pas de I'hétel
devant Ja porte duquel se tensit un monde do laquais.

Deux choses importaient d 'aventurier. D'abord, Favoir quel
6tait I'itel daus lequel avait disparu I'individu qu'il suivait :
puis quel wotif 'amenait dans cet hétel.

A la rigueur, la premiére chose tait facile. Lia seconde, au
contraire semblsit d'une difficulté extréme,

Mais aventurier en avait va bien d’autres. Il ne se décou-
rageait pas facilement,

I1 appuya I'épaule contre un arbre, baissa la tdte sur la poi-
trine et sc mit  réfléchir profondément.

Depuis deux ou trois minutes 2 peine, il était dans cette
position, lorsqu'il se scntit frapper sur I'épaulo et qu'une voix
joycuse dit & son orecille :

— Que faites-vous done 1, capitaine ; est-ce que vous dor-
mez ? .

—Non certes, ami Clair-de-Luae, sculement je ne le cache
pas que je suis trés-cumbarrassé,

— Bah ! qw’est-¢ - que vous avez done ? demanda Clair-de-
Lune, car ¢’était «n ¢ffit le chef des « Vauricas du Pont-Neuf »
qui avait si & Pimproviste intcrrompu les réverics de P'aven-
turier,

~— Avaut tout, esplique-moi done comuent diable il se fait
(ue je te rencontre par ici. Mst-ce que tu y connais quelqu’un ?

(A CONTINUER),
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CHAPITRE IX
ORGUEIL BT OREDULITE

— Les nouvelles sont-elles bonnes ?

— Excellentes ; le feu couve partout sous la cendre ; que
nous disions un mot il va y avoir un souldvement général, & Kief,
A Kazan, & Odessa, & Moscou, ici,dans toutes les villes un peu con
sidérables.

~ Parfuit | ct de I'étranger ?

— Les loges travaillent énormément, un de nos émissaires
qui cst nllé 8o plaindre qu'on nous oubliait, éorit que tous les
cewités vont s'ocouper de nous. T'u sais qu'ils n’ont pas rdussi
aveo les rois d'Espagoe et d'Italie, pas plus qu'avee Guillaume
do Prusse, cela Jes a un peu refroidis, on va laisser les gouver-
nements en repos daus oes pays-y, jusqu'a nouvel ordre bien
cntendu, mais pour nous scconder de toute manidre, ot ma foi
nous avons résolu de commencer immédiatement la campagne,

~— Dans ce cas je te recommande un fameux scélérat, qu'il
scrait bien tomps de supprimer.

~— Vraiwknt ! lequel ? demanda Fewedora, auquel ce mot de
supprimer fit un froid au coeur.

—— Co brigand de colonel Artamof.

~ 11 a 6t question de lui, reprit 1a jeaue fille avee hésita-
tion.

— Et quavez.vous décidé ?

~— Les secrets du comité ne m’apparticunent pas, répondit
Strella, toujours hésitante, puis clle ajouts : C'est’cependant
quelqae choso de bien grave de tuer un homwe.

«— ('est bien plus grave de lo laisser vivre quand il est dan-
gereux, s'éeria Nadidge aveo un rire sec et dédaigucux, aussi j'es-
pdre bien que ma princesso Nihil aura su rempliz son devoir.

— Je 'ai rempli, reprit la comtesse presque a voix basse, et
comme se parlant & elle-méme.

Poupée sans ressort, penss Ia Sibérienne, nous t'avons bien
jugée en ne te découvrant ni nos noms, i nos projets; la condan:
nation d'un misérable chef de polico te fait trembler ; que devicn-
drais-tu douc si tu savait que ton cmpereur... Mais sans rice
laisser deviner de ses ponsées, clle so mit 3 oxalter lo patriotisme
de cette jeune fille de I'oxistocratio qui, secouant les préjugés de
sa caste et sachant faire céder une pitié paturelle et un cocur
généreux aux grands mouvements d'une Sme, décidée d sacrifier
scs plus chéres affections, n'écoutait que la voix du devoir et
s’immolait en victime & I'amour deson pays, la régénération de
la société, au triomphe de Yidée appelée & renouveler ua monde
déerépit, odicux, tombant de vétuste,

Ces grands mots vides de sens, mais d’autant plus sonorss
qu'ils sont plus creux, produisirent leur effet habituel sur esprit
utopiste, réveur ct facilenent cothousiaste de la jeune Russe,

Uve demi-heure ne s'était pas éeoulée que, grisée par ces
discours et fidre de ce qu'clle avait, fait Foodora, sion lui eut pré-
seaté la plume, aurait d’'une main ferme signé par patriotisme
Vartét condamuant & mort I'excellent Paunkraticf ou la picuse
comtesse Tatiana.

Enhardi par son premier succds la Sibérienno voulut sonder
plus profondément le terrain.
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— Vraiment | fit-clle d'un air dégagé, cct Artaniof est un
vil seclérat qui meérito cont fois la mort, wais, entre nous, orois-
tu que les maitves qui emploient do tels valets soient moins cou.
pables qu'oux ?

— En cffet, répondit Strella qui, en co moment se regarduit
tout au moins comme une Judith ou une Débora, si j'avais &
choisir entre lut et Dreathaln, jo serais nssez cmbarragsée, V'un
vaut l'autre, . .

— Je ne suis pas de ceb avis, veprit Nadige en prenant
sur 1a table une brochure qu’cllo feigoit do parcourir pour ne
pas regarder son amie ; pour moi. la culpabilité augmeute avee
le grade ou Ia position sociale, 5t si lo colonnel des gendarmes est
un seélérat, lo général qui lui. commando les actes honteux et
barbares dont il so souille, est doublement criminel. Voyons, ai-je
raison ?

— Tu es au woins logique, répoudit la comtesse redovenant
un peu fuoaidte.

— B¢t si Drentheln est doublement coupable, que devons
pous penser do sou chef 3 lni ?

— Il n’en o pas.

«~ Tu te trompes, il y & au Palais d'hiver un homme avee
qui Dreatheln confdro, un homme dont il regoit les ordres, cet
homwe le connais-tu ?

— L'Empereur | murmura Foodora Spouvantée ; puis pre-
uant vivement sa terrible complice parle bras : oh ! non, co n'est
pas de lui que tu veux parler, fit-cllo avee précipitation et comme
voulaut s'étourdir elle-mndme. L'empereur est en dehors de tout
cela, il est bon, lui, il a émangipé les paysans, il ne s'oppose pas
aux réformes, il a donné accds aux places ) tousles dtudinnts,
aug file de popes commeo aux autres ; pour moi, en particulier, il
s'est toujours montré...

— Bravo ! ricana la Sibérienne, bravo | comtesse Feedora
Mikalovaoa Koutrdoukof, Sa Majesté Impdériale peut compter sur
Pinaltérablo fidélité de son humblo servanto et, pour combler la
mesure de cet eathousiasme, ridicule, il ne vous reste plus qu'a
charger la nihiliste Strella, membre du comité dirceteur do
Saint-Pétershourg, la patriote qui vient de condamner A mort
Artamof, car & tes réponses jo vois bien que tu Vas condamué, Ia
fondatrice de 'imprimeric clandestine dont les libelles font oscil-
ler le trdne de ton idole, l'admiratrice ae Véra, cello qui a acheté
les juges et épouvanté les jurés pour leur faire déelarer que l'ac-
cusée avaiv bien fait do‘tirer sur un Trépof, oui, il ne te manque
plus que d'aller prononcer un panégyrique de cet excellent Em-
pereur et de demauder au comité des martyrs de voter uae statue
A lcur perséeuteur, au continuateur des violences et des injustices
de Nicolas, ... elle s'arréta comme épuisée par cette fougueuso
«t longue apostrophe, se laissa tomber sur un fauteuil od, cachant
sa téte entre ses mains, elle éelata en sanglots.

Stupéfaite, intimidée par cette scdue de haute comddic
qu'clle prenait au séricux, In comtesse qui, tout A lheure, était
préte A se révolter A la seule idée qu'il pQt Gtre jquestion d'un
complot tenté directement conte la personne de 'empereur, de-
meura iot dite, sans pavole, sc demandant, st réellement elle
wavait pas manqué A tous ses sermients ek ue g'était pas couverte
de ridicule aux yeux de son amie.

Nadiége sentait sa supériorité et devinait ce qui se passait
davs Pesprit de sa compagne effarée ; aussi continuait-clle & fein-
dre le plus violent désespoir.

Cette scéne so prolongeait, il fallait cependant y mettre un
terme, ce fut encore Foedora qui fit les premidres avances,

Certainement cllo n'était pas assez ridicule, assez oublicuss
do ses promesses et de +es serments pour vouloir soutenir l'aute-
rité do 'Iimpercur, elle savait bien qu’il était nécessaire pour lo
bonhcur des peuples, que sa couroune lui fut enlovée, mais en
renversant 'Empereur, était-il done impossible de respecter
I'homme. Lulovons-lui son entourage, ses policiers, ses gendar-
meg, son armde, il faudzs hisn qu'il cddo et se retive,

— Les cuipereurs et les rois n’abdiquent que contraiuts par
la foree, gémit la Sibéricnae * pour triompher de la violence, il
faut user de violence ; pour abattre la foree, il u'y a cue la foree
Mais & quoi bon discuter contre un préjugd aussi enraciné que
le respect servile pour les rois, et quels raisonnements cwmployer,
quand un semblable préjugé o pu preadre racine dans une iutel-
ligenco cultivée comme celle de ma Strella,

Lorsqu'il $'était agi d’Artamof, Fuwedora avait cdédé tout A
coup, par pure vanité,d prdseat qu'il était question de 'empreur,
clle avait commnenes par résister, puis peu & peu clle eddait, aveo
douleur il est vrai, mais A chaque phrase elle perdait du terrain,
clle le sentait et cherchait & se racrocher A une objection, comme
un nageur en denger qui s¢ sentant emports par le courant saisit
ga ct 1\ une touffe d’herbes flottantes une cime de roseaux, une
branche trop faible qui Parrdtent quelques secondes, eédent bicn-
tot et sont entrainds avee lui,

La conscience de la jeune fille se cévoltait de se sentir
domptée.

Ah ! qu'en ec moment de Iutte supr@ue cile aurait voulu ue
javais s'Gtre engagée dans la politique, n’avoir jamais jous avee
les conspirations, ne pas s'étre laissée enlacer dans les filets de
ces moudites sociétés scerdtes qui, de leurs adeptes, font des
eselaves et condamucnt des natuves nées généreuses et bounes &
toutes les hontes, & tous les crimes, A toutes les infamies,

1l n'était plus temps, ellese sentait prise, invinciblement
enchaiode par ¢ actes, par ses serments, par le funeste honneur
qu'clle avait ambitionné; elle avait révé la gloire, elle avuit voulu
se poser en héroine, elle se voyait ridicule méme aux yeux de
celle en qui elle avait misen plus grande confiance ; son orgueil
se réveilla.

A travers ses paupidres 3 demi-fermdes, 'im placable Nadiége
¢épiait sa proie ; ello vit 2 I'état d’éperduement de son amie, qus
1c moment était venu et, se redressant tout 3 coup :

— Ecoute, Foedora, lui dit-elle, si réellement tu ne te sens
pas la force de tenir tes promesses, si aprds t'dtre fait introduire
dans lo comité mystéricux dont tu fais partie depuis quelques
heures, tu sooges, je n'irai pas jusqu’d dire & nous dénoncer,mais
A te séparer de tes fréves, des apbtres de la régéuération sociale,
si tu préferes la honte de l'esclavage au périlleux honncur d’un
affranchissement qui demande pour se réaliser un courage indomp-
table, dis le moi, dis-le franchement, demain tu seras débarrassée
de lu confidento de tes faiblesses, demain...

— Quoi, tu songerais & partir ?

— A partir pour lenéant ! s'éerin la Sibéricnne en montrant
Ason doigt la bague dans le chatoa de laquelle était revfermé un
subtil poison : mou rir, n'est ricn, mais voir ma Fadora désho-
notée, oh ! jamais | |

Ce coup ¢ theAtre réussit.

— Viedonc | s'écria la comtesse dont les traits privent une
expression terrible, vis et meurent tous les rois, j'ai juré haine 3
la tivannie, je ticudrai mon sermeut.

— Ebfiu je te retrouve, noble cecur, s’exclama la comédienno



168 FEUILLETON ILLUSTRE

on serrang sa victimo dans ses bras, je t'nimais sculement, & présent
je taime ct t'adwmire.

" — Qufl quello pite nolle mo suis-je dono chargée de pdtrir,
disait la vindicativo institutrico, lo lendomain au fréro Bréwmond,
membro comme elle du comité scoret, il m'a fallu hior soir jouor
aveo cette ninise la passion & tous orins ot menacer do me frap-
per A ses pieds du poizoard tragique, pour 'empléeher ) notre
prochaino soirée do faire quelquo esclandre ridicule. Figure-toi,
mon cher, quelle tient encore A son Empereur,

— La sotto ! fit I'ex-colonel des fédérés.

— Eufia cllo a sncrifié son amour sur I'autel de notre ami-
tié, reprit la Sibéricnne en riant,

— Bah | quelle le vouillo ou qu'elle ne le veuille pas, M,
Alesandro sera condamnd & mort, fit lo professour du covps des
cadets, en régularisant ses favoris aveo un petit peigne & miroir
qu'il portait toujours sur lui, ccla no fait aucun doute, mais
cutre condamuer et exéeuter il y o un abiwme, lo comité a-t-il
sous la main un gaillard solide et qui no boude pas ?

— Jo pourrai te dire ccla demain, je dois m'aboucher
aujourd’hui aveo un des plus farouches méeonteuts, une sorte do
fanatique qui vit seul aux iles, un vrai miniaque illuming, une
de ces imaginations maladives qui sc croient appelées & I'nssassi-
nat par je ne sais quelle puissauce mystéricuse ct qui vont & la
mort comuie an martyre.

— Est-il affilié A notre société ?

— Non, te dis-je, ¢’est une sorte d’ours des bois, ne voyant
personne, ne conmaissant personnane, mais furicux coutre tout le

moude.
— Excellent { excellent | ces gens I3 sont les weilleurs pour

un coup de main, 1ls frappent fort et s'ils sont pris ne peuvent
pas compromettre,

Iin causant ains, ils étaient arrivés sur le pont Nicolas, lors-
qu'ils virent tout i cuap les trajnenux se ranger avee empresse-
ment et les pidtons s'arréter cu se découvrant avee respect,

Presque au méwe moment passa une troique, tratneau 3
trois chevaus, glissaut rapidement sur la neige que les pieds des
superbes trotteurs soulevaicut cn nuage diamanté !

— L'Empercur ! fit le Frangais cu soulevant sa easquette
de tchnovaik, tandis que sa compague 8'inclinait profondément.

C étart, en effet, Alexandre, revenant seul avee un aide de

camy, d’une promenade dans les iles et rentrant au palais pour y
reprendre ses travaux interrompus par uae course de quclques
heures au grand air,

Son visage était plile et fatigué, ses yeux bleus, dout chacun

connait la bxenvclllante douceur paraissaient ternis par des
préoccupations bien naturelles A une époque > Ia Russic avaivd

soutenir A I'extérieur avee la Turquie une glorieuse mais cofi-
teuse guerre, compliqudée par les troubles mu,neurs que fomen-
tait la scete odieuse des Nihilistes.

D'un geste affable I'Ewmpereur touchait & chaque seconde la
visitre de sa casquett: militaire, répondant A droite et & gauche
aux saluts qui lui ée.1e ut adressés,

— A cette distance, avee un révolver, il me semble que je
ne I'aurais pas manqué, dit le {édéré A voix basse,

— Avee un bou stylet, quand il sort & pied, le coup serait
bien plus sr, répondit Nadiége sur le méme ton. Pour ma part
je préférerai toujours le couteau au pistolet.

— Affaire de gofit, observa Brémond en souriant ; au revoir,
¢e soir A cing heures je viendral donner ma legon,

— D'icisl3, j'aurai peut-8tre vu Ignotus, reprit la Sibérienne
en lui serrant la main,

— Bt moi, appris quelque choso d'intéressant, mais il faut
quo jo mo hfito, o'est aujourd'hui jour de rapport.

Ils se quittdront cu so serrant la maio, cllo so roadaue ches
Tarakanof, lui prenant uu trafneau pour arrivor plus vite & une
potite maison ot il avait pris son logemont ot qui doublait celle
dans laquelle so trouvaicat les bureaux du coloncl Artamof.

Pur uno coinoidenco qui n'dtait assurément pas fortuito, Iy
cabinet placé derritre la chambro ol couchait lo professour de
frangnis, était adossé au cabiuct partioulier du colonel des gen.
darmes,

Rentré ohez lui Brémond quitta ses bottes, chaussa des pan.
toufles de feutre, s'approcha du potle placé & Vangle do cette
piteo contre lo mur mitoyen, formé, commo presque tous lés murs
cn Russie par un teiple ravg de briques.

Dans co mur s'cofongaicet trois supports de bois soutenant
la planche d’une étagére.

Un de ces supports était libre, le tohinovnik lo rotira aves
précaution et colla son orcille & I'ouverture bdante, masqués
sealement de 'autro c6té par I'épaisscur d'uae toile sur laguelle
so trouvait collé le papicr de Ia teature de la chambro voisine,

Aucun bruit ne so faisait ontendro : le tohivovnik. regarda
sa montre et vit qu'il lui restait encore un quart d'beured
attendre

Il repassa daus sa chambre, en fermm & elef la. porte
donnaut sur lo palicr et 9'assit prés du feu pour lire son journal
la «Gazette officiclle do Police,n émaillée d’ordonnances, d’erresta
tions ct de nouvelles plus ou moins agréables pour un conspira
teur.

Soudain une clef tourna dans la serrure de la chambre voi
sine, un bruit de paset un cliquetis da sabre so firent entendre
accompagués d’un dérangement de meubles,

Le colonel venait d'entrer ; retenant sa respiration et évitan
de faire lo woiudre bruit, Brémound reprit son poste, Poreille aui
agucte,

Quelques minutes s’écouldrent, puis un tiwbre résonna e
la porte s’onyrit do nouyeau, .

Saus daute le colonel avait uno liste sous les youx, cari
jeta un vom & la personno qui s'était présentée, et Vinstar
d'aprés ua . » J'ai 'honneur de saluer Votre Excellenco, » agn
mentéd'an cliquetis d'éperons annonga la présence d’un wmilitair

(A CONTINUER.)
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